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IZS, navrh vzdélavacich aktivit.

. Mimofadné aktualni

. Aktualni pro danou oblast
. Uzite¢né a prospésné

. Standardni uroven

. Neobvyklé

Volba tématu:
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Cil prace a jeho naplnéni: . Vhodné zvoleny cil, ktery byl naplnén
. Vhodné zvoleny cil, ktery byl ¢aste¢né naplnén
. Vhodné zvoleny cil, ktery nebyl naplnén

. Nevhodné zvoleny cil
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Struktura prace: . Origindlni — zdafila

. Logicka — systémova

. Logicka — tradi¢ni

. Pro dané téma tradi¢ni
. Pro dané téma nevhodna
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Prace s literaturou: . Vynikajici, pouzity dosud neb€zné prameny
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2. Velmi dobra, pouzity nejnovejsi dostupné prameny
3. Dobra, bézné dostupné prameny

4. Slaba, zastaralé prameny

Vybaveni prace (data, tabulky, grafy, pfilohy):

. Mimofadné, funkéni

. Velmi dobré, funkéni

. Odpovida nutnému doplnéni textu
. Nedostacujici
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Piinosy bakalarské prace: 1. Originalni, inspirativni nazory

2. Ne zcela bézné nazory

3. Vlastni nazor argumentacné podpofeny
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. Vlastni nazor chybi

Uplatnéni bakalaiské prace v praxi a ve vyuce:
1. Praci lze uplatnit v praxi
2. Préci lze uplatnit ve vyuce
3. Vhodna pro publikovani
4. Prici nelze prili§ vyuZit ani v praxi ani pfi vyuce

Formalni stranka: 1. Vyborna
2. Velmi dobra

3. Prijatelna
4. Nevyhovujici



Jazykova stranka: 1. Stylistika a) vyborna
b) velmi dobré
c) dobra
d) nevyhovujici

2. Gramatika a) vyborna
b) velmi dobra
¢) dobra
d) nevyhovujici

Zésadni ptipominky k bakalaiské praci:
+-hemam
2. mam tyto:

1) Autorka ve své vyzkumné ¢asti prace popisuje vzdélavaci systém Policie Ceské republiky,
ktery v8ak neni aktudlni a v n€kterych &astech je jiz nékolik let neplatny. Je tak zfejmé, Ze
autorka Cerpala pouze z literatury ¢i internetovych odkazi, které jsou vsak neaktudlni.
Autorka moznéa préaci zpracovavala i za piispéni policisty obvodniho oddéleni Policie
Ceské republiky v Trutnové, jak uvadi ve svém podékovani, ale neobratila se na
kompetentni odborné pracovniky personalniho pracoviité Policie Ceské republiky.
V okamziku, kdy by takto ucinila, méla by rozdilna zjisténi v oblasti vzdélavani policistt,
nez se kterymi pracuje. V této ¢asti je to na ijmu celé préce.

2) Zpracovanad charakteristika vzdé&lavaciho systému Policie Italské republiky, tak jak ji
autorka, bez bliz8ich znalosti a souvislosti popisuje, neni jednozna¢na a pfesna. Italie ma
totiz nékolik zakladnich statnich policejnich sloZek a jde o neslozité€jsi policejni systém
v Evropé. Autorka ani pfesné nedokdzala v praci (viz. str. 72) uvést vSechny policejni
sbory, které jsou v Italii chapany jako policejni a vykonavajici obdobnou ¢innost jako
Policie CR. Téchto je v této zemi celkem pét. Vycvik a vzdélavani piislusnika policejnich
slozek pak v Italii zajist'uje pro kazdy jednotlivy sbor jiné instituce a zastieSeni vzdélavani
je rovnéz rozdilné.

K zpracované bakaldfské praci nutno dodat, Ze v Italii jsou dale mimo zakladni slozky,
vykonavajici ¢innost, chapanou jako policejni, vytvoreny i dalsi tfi teritoridlni sbory, jez
jsou obdobou obecni policie v CR, které ale sehravaji ulohu zejména v oblasti prevence
kriminality. Hovofime tak o Provinciondlni policii (Polizia Provinciale), jeZ je zfizena
v n€kterych provinciich. Dale ve vétSich méstech je ziizena Obecni policie (Polizia
Municipale) a napf. vregionu Lombardie je vytvofena i tzv. Mistni policie (Policia
Locale). Tyto tii policejni slozky vSak nemaji v nejmensim nic spoleéného, ani obdobného,
se statnimi policejnimi slozkami v Italii a ani v Ceské republice.

Bez blizsich znalosti a vazeb popisovanych policejnich systémi nelze obecné komparovat
vzdélavani u policejnich sboril jinych statl a na zakladé nepfesné a neucelené komparace
navrhovat vzdélavaci systém Policie Ceské republiky, coz mé&lo byt jednim z cilii prace.
Z pouzité literatury, obrazki uvefejnénych v prilohach bakalaiské prace a obsahu
popsaného vzdélavani je pravdépodobné, Ze autorka popisuje systém vzdélavani italské
policejni slozky Polizia Municipale pfipadné Polizia Locale, coZ je viak ekvivalentem
obecni policie v Ceské republice. Autorka ale bliZe nespecifikuje ve své praci, jaky sbor ke
komparaci uziva. Srovnava vSak dvé policejni slozky, které nelze srovnavat s ohledem na
kompetence a vykonavané ¢innosti.
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Dalsi hodnoceni:

Autorka méla ziejmou snahu o vypracovani kvalitni prace, avSak nezvolila si, s ohledem na
neznalost popisované problematiky, vhodné vzdélavaci systémy, které pouzila ke komparaci.
Ziejmym nedostatkem pfi vlastnim zpracovani prace jsou také pouze omezené teoretické
znalosti vzdélavaciho systému Policie CR, nebot’ ve vlastni praci i nepiesné popisuje systém
realizace zakladni odborné ptipravy. Napiiklad ve druhém odstavci na str. 55, rozebira zpiisob
realizace piednastupniho kurzu a misté jeho realizace, ktery vztahuje na celou Policii CR.
Uvedeny popis je vSak platny pouze pro policisty Krajského feditelstvi stiedodeského kraje,
nikoliv pro jiné policisty v ramci CR.

Prace spliuje zakladni pozadavky kladené na tento typ praci, a proto ji doporucuji k tstni

obhajobé: 1. ano
2. ne
Navrhovana klasifikace: 1. vyborné
2. velmi dobrie
3. dobre

4. nevyhovél
Otazka k ustni obhajobé prace:

1) Vysvétlete, jakou jste si ke komparaci vzdélavaciho systému Policie CR zvolila
italskou policejni slozku, zda Polizia Municipale ¢i Polizia Locale a zdGvodnéte, pro¢
zrovna tuto konkrétni, kdyz Zaddna nevykonava &innosti, chapané z mezinarodniho
pohledu jako policejni a jde pouze o ekvivalent obecni policie v Ceské republice,
nebot’ zvolené policejni slozky maji jiné tkoly a opravnéni nez Policie CR.

2) Mizete blize rozvést, jaka je vase piedstava pro vzdélavani policistd Policie CR
v oblasti znakového jazyka, zejména jeho rozsahu a formé realizace, kdyz zvladnuti
dané oblasti je velmi naroéné a vyZzaduje dlouhodoby trénink? V této souvislosti
zaroven vysvétlete, jaka by byla vaSe pfedstava vyuky znakové fe¢i, kdyz policista
nejprve musi zjistit, zda miZe uplatnit ¢eskou znakovou fe¢ a zda osoba, se kterou
komunikuje, neni cizincem.




